Kipna zmluva

uzatvorena v zmysle ustanovenia §409 Obchodného zdkonnika medzi tymito zmluvnymi stranami:

1. Predavajici:

Nézov :
Sidlo :
V mene ktorej kona :

Zapisana v Obchodnom registri :

ECO PRODUKT s. r. o.

Mostova 2 811 02 Bratislava - mestsk4 ¢ast’ Staré Mesto
Ing. Samuel Kop&ansky — prokurista

Ob. register Okr. sudu Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka ¢&.
167661/B

Bankové spojenie : Fio Banka
IBAN: SK4383300000002500195077
ICO: 45502471
DIC: 2023016369
IC DPH : SK2023016369
Pravna forma : Spol.sr. 0.
Adresa elektronickej posty : miroslav.volar@ecoprodukt.sk
Telefon : 0908 988 779
2. Kupujtei:
Nézov organizacie : Obec Nitrica.
Sidlo organizécie : Nitrica 489, 9752 22 Nitrica
'V mene ktorej kond : Ing. Miroslav Jemala
ICO: 00318329
DIC: 2021211753
Bankové spojenie, Prima banka, a.s.
IBAN SK98 5600 0000 0090 0025 4001
Kontaktné osoba : Ing. Miroslav Jemala
E mail starosta@obecnitrica.sk
Telefon +421 905319172

(dalej spolotne ako ,,Zmluvné strany*)

uzatvéraja tito Kdpnu zmluvu (dalej len ,,Zmluva®) na zdklade ponuky Predavajiaceho zo dita 17.04.2023,
predloZene;j v procese prieskumu trhu s ndzvom: ,,Vystavba zariadenia na vyuZitie sinenej energie na vyrobu
elektriny v Nitrici“, realizovaného v stilade s Jednotnou priru¢kou pre Ziadatel'ov/prijimatelov k procesu a
kontrole verejného obstardvania/obstarivania v rémci projektov spolufinancovanych z eurépskych
Strukturdlnych a investiénych fondov (d’alej len ,,ESIF“) s nasledovnym obsahom

éL1
Predmet zmluvy
1/ Predmetom plnenia je zavizok predavajuceho spoéivajici v dodavke a montaZi FVE s vykonom 10kW a
dalej zavézok kupujiceho prevziat’ predmet zmluvy a zaplatit' cenu, $pecifikovani v €1.2 tejto zmluvy.

2/ Predmetom plnenia je: dodavka a inStalacia FVE s vykonom 10 kW



3/ Zavizok predavajiceho predstavuje :

Dodéavka predmetu zmluvy

Doprava do sidla objednavatel'a

In$talacia predmetu zmluvy

Spustenie do prevadzky

ZaSkolenie obsluhy

Odovzdanie potrebnej dokumentacie

Kupu3uc1 poskytne preddvajicemu potrebni stfinnost’ k dodaniu, montéZi a spusteniu do prevadzky
predmetu plnenia.

e e op

€12
Kvpna cena a platobné podmienky
1/ Zmluvné strany urili kipnu cenu dohodou, a to v nasledovnom &leneni :
Kupna cena bez DPH : 28 102 €
DPH :5620,4 €
Kupna cena s DPH : 33 7224 €

2/ Zhotovitel sa zavéizuje odovzdat najneskor pri dodani predmetu zmluvy kupujiicemu tieto doklady:
2x fakttra — daitovy doklad
2x dodaci list
1x navod na obsluhu a udrZbu
1x prehldsenie o zhode
2x projekt skutoéného vyhotovenia

3/ Faktira na celkovli cenu predmetu Zmluvy bude vystavend po vykonani funkénej skidky a uvedeni
predmetu zmluvy do prevadzky so splatnostou min. 30 dnf. Faktira bude vystavena v Zzmysle platnej
legislativy podl'a zdkona o dani z pridanej hodnoty.

4/ Predavajucim predloZena faktira ako datiovy doklad, musi byt vyhotovens v stilade s ustanovenim § 71
zékona €. 222/2004 Z.z, o dani z pridanej hodnoty v znen{ neskorich predpisov. V opa&nom pripade bude
mat’ Kupujici pravo vratit’ ju Predavajlicemu na doploenie s tym, Ze prestane plyniit lehota splatnosti faktary
a nova lehota splatnosti zaéne plynit’ dorudenim doplnenej a opravenej faktiry.

&.3
Miesto a termin plaenia
1/ Miestom plnenia predmetu podFa tejto zmluvy je obecny tirad na adrese :
Obecny trad Nitrica, Nitrica 489, 972 22 Nitrica

2/ Predévajuci sa zavizuje dodat’ kupujiicemu premet zmluvy uvedeny v &L.1 tejto zmluvy, v lehote : do 6
mesiacov od nadobudnutia G€innosti zmluvy, najneskér viak do 30.11.2023.

3/ Predmet zmluvy bude dodany jeho prevzatim .

4/ Predavajuci a kupujiici st povinni pisomne potvrdit’ prevzatie a odovzdanie predmetu zmluvy pri jeho
dodani.

&L 4
Nadobudnutie vlastnickeho priva k tovaru

1/ Kupujiici nadobudne vlastnicke pravo jeho {iplnym zaplatenim.

&L 5



Odovzdanie a prevzatie predmetu zmluvy
1/ Predavajiici sa zavizuje:

a. . Dodat a uviest do prevadzky predmet zmluvy do 6 mesiacov od Géinnosti tejto zmluvy, najneskor
viak do 30.11.2023.
b. Viest' dennik, v ktorom bude zaznamenany podrobny priebeh dodania predmetu zmluvy ako aj

rbézne dohody a Ziadosti medzi zmluvnymi stranami.
2/ Kupujici sa zavazuje '

a. Poskytnit’ Predévajicemu vietky- dostupné dokumenty a techmcku dokumentaciu, ktord ma k dispozicii
a ktoré je nevyhnutn4 k odovzdaniu predmetu tejto Zmluvy.

b. Zérovei sa zavizuje poskytnlt' G&innd siinnost’ pri ziskavani projektovych dokumentov a technicke;
dokumenticie. ’

c. Zabezpedit voPny pristup ku vietkym objektom a priestorom stvisiacimi s dodadim a ingtalaciou
predmetu zmluvy.

3/ Kupujici je opravneny kedykol'vek nariadit’ Preddvajicemu preruenie dinnosti tvoriace predmet tejto
Zmluvy a Preddvajici mé privo v takom pripade na prediZenie terminu na dodanie predmetu Zmluvy
stanoveného touto Zmluvou.

4/ Predévajuci sa zavizuje ku ditu odovzdania predmetu zmluvy vypracovat’ pisomny preberaci protokol
vrétane priloh, ktory musi obsahovat’:

a) Détum, miésto a poradové &islo.

b) Rozsah predmetu zmluvy, ktoré sa odovzdéva.

¢) Zoznam odovzdavanych dokumentov.

d) Priestor pre zdznamy o vaddch predmetu zmluvy, spésobe a terminoch ich odstrénenia. -

5) Predévajtici sa zavizuje pri odovzdani predmetu zmiuvy alebo jeho asti odovzdat’ Kupujicemu

vietky dokumenty stvisiace s predmetom zmluvy, ktoré obdrZal od Kupu]uceho alebo ktoré ziskal pocas
doby dodania inStalacie pxedmetu zmluvy

éL 6

Qdstipenie od Zmluvy
1/ Kupujiici mé pravo od tejto Zmluvy odstipit’ v pripade, Ze: - .
a. Predévajici je v omeskani s dodanim Predmetu zmluvy dih¥ie neZ 60 dni.
b. Predévajici vstipil do likvidécie alebo bude na jeho majetok sudom vyhléseny konkurz, alebo bude
zamijetnuty ndvrh na vyhldsenie konkurzu pre nedostatok majetku, alebo zanikne bez likviddcie a/alebo
bude stidom vyhldseny ipadok Pred4vajiiceho a/alebo Predévajici sa stane platobne neschopnym.
c. Predévajiicim ozndmené okolnosti vy$Sej moci trvajii dlhdie neZ 60 dni a zmluvné strany sa nedohodntt
inak. :
d. Oznamenim aj bez udania dévodu.

2/ Predavajiici ma pravo od tejto Zmiuvy odstapit’ v pupade Ze:
a, KupuJu01 je v omeskani so zaplatenim ceny alebo jej Zasti dlhgie neZ 60 dni po splatnostl faktiry.

“b. Kupujlci vstipi do likvidacie alebo bude na jeho majetok sidom vyhlaseny konkurz, alebo bude
zamietnuty navrh na vyhlésenie konkurzu pre nedostatok majetku, alebo zanikne bez likvidécie a/alebo”
bude siidom vyhldseny upadok Kupujiceho a/alebo Kupujtici sa stane platobne neschopnym.

c. Kupujticim oznémené okolnosti vy38ej moci trvaj dlhSie ne¥ 60 dni a zmluvné strany sa nedohodnt
inak. :

d. Ktorékol'vek zmluvn4 strana mé pravo odstlpit’ od tejto Zmluvy aj z ktoréhokolvek zékonného dévodu.
e. Odstiipenie je u¢inné doruenim pisomného oznAmenia o odstipeni druhej Zmluvnej strane.

f. V pripade odstipenia nie st Zmluvné strany povinné vratit’ si vzé.]omne poskytnuté plnenia. Tym nie je
dotknuty nérok na vydanie bezdévodného obohatenia.




3/ Ak dojde k odstipeniu od Zmluvy ktoroukol'vek Zmluvnou stranou, tak narok Preddvajiceho na Ghradu
preukazatel'ne rozpracovanych nikladov bude vyéisleny po dohode oboch zmtuvnych stran.

&L 7
Zaruka
1/ Zhotovitel’ poskytuje na as 24 mesiacov odo dila prevzatia predmetu zmluvy objedndvatelom. Z4rucné
doba zadina plynit’ dilom pisomného odovzdania predmetu plnenia.

2/ Zaruka sa nevztahuje na vady spdsobené nespravnym pouZivanim, neplnenim prevadzkovych predpisov
a na Casti spotrebného charakteru. -

’

3/ Zhotovitel' sa zavizuje v pripade poruchy nastipit’ k odstrdneniu poruchy do 24 hodin. V pripade
potreby vymeny dielu alebo &asti premetu ploenia, preddvajici je povinny tito dodat’ do 48 hodin od
nahlésenia poruchy.

4/ Poruchy je potrebné nahlésit’ pisomne resp. elektronicky.

&8
Zmluvné sankcie
1/ V pripade, Ze predévajici bude v ome&kani s plnenim zmluvy, zavizuje sa zaplatit” kupujucemu zmbuvna
pokutu vo vyske 0,05% z dohodnutej ceny za kaZdy deit omeskania.

2/ V pripade, Ze kupujici bude v omeSkani s plnenim svojich zéviizkov, zaviizuje sa zaplatif
predévajicemu zmluvna pokutu vo vyske 0,05% z dohodnutej ceny za kaZdy defi omeskania

Ry
. Vy§¥ia moc “
1/ Zmluvné strany sa zbavuju akejkol'vek zodpovednosti za nesplnenie svojich povinnosti z tejto Zmluvy
po dobu trvania vy$Sej moci do tej miery, pokial od nich nebolo moZné spravodlivo poZadovat aby
nesplneniu svojich povinnosti z tejto Zmluvy v dosledku vyS8ej moci predisli,

2/ Za vyssiu moc je pre Glely tejto Zmluvy povaZovana kaZda udalost nezdvisld na voli Zmluvnych stran,
ktord znemoZfiuje plnenie zmluvnych zévizkov a ktorti nebolo moZno predvidat v dobe vzniku tejto
Zmluvy. Za vy$§iu moc sa z hladiska tejto Zmluvy povaZuje najmé prirodnd katastrofa, poZiar, vybuch,
silna vichrica, zemetrasenie, zéplavy; vojna, §trajk, alebo iné udalosti, ktoré st mimo akukol'vek kontrolu
Zmluvnych strén. '

3/ Po dobu trvania vy$¥ej moci sa plnenie zdvizkov podla tejto Zmluvy pozastavuje do doby odstranenia
nésledkov vysgej moci.

&L10
: Ostatné ustanevenia
1/ Zhotovitel' vyhlasuje, Ze predmet plnenia nie je zataZeny pravami tretich os6b
2/ Nebezpedenstvo vzniku Skody prechadza na objedn4vatel'a okamihom dodania premetu pinenia do
miesta plnenia,

&Lt
A Zaveretné ustanovenia
1/ Otazky neupravené touto zmluvou sa spravuji prisluSnymi ustanovenia' zdkona & 513/1991 Zb.
Obchodny zékonnik v zneni neskorfich predpisov.
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2/ Predévajtici berie na vedomie, Z¢ na financovanie predmetu kiipy podla tejto zmluvy Ziadal Kupujici o

poskytnutie nenévratnych finanénych prostriedkov z ESIF (dalej len ,,Ziadost*). Kupujuci mé zéujem

realizovat’ kiipu podPa tejto zmluvy zo zdrojov ziskanych Ziadostou.

3/ Pr edévajiici sa zaviizuje strpiet’ vykon kontroly/auditu/overovania stivisiaceho s doddvanim tovaru, ktory

je pxedmetom tejto zmluvy, kedykol'vek pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o NFP medzi Kupujacim

a poskytovatelom pomoci, oprdvnenymi osobami a poskytmit’ im vietku potrebni sa¢innost’. Opréavnené

osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste méZu vykonat’ kontrolu/audit/overenie na mieste

stvisiace s doddvkou, ktora je predmetom tejto zmluvy u prijimatel’a (Kupujtceho) kedykol'vek od podpisu

tejto zmluvy az do terminu uvedeného v Zmiuve o NFP., Uvedena doba sa predi#i v pripade ak nastant
" skutodnosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES) &.108/2006 o &as trvania tychto.skutoénosti.

Oprévnené osoby a/alebo organy, ktoré. st opravnené vykonat kontrolu (resp. audit) v zavislosti od typu

kontroly/auditu, uréené bud’ v rémei pravnych predpisov SR a privaych aktov EU alebo v Pravnom rdmei.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:

a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vatitorného auditu Poskytovatela/Utvar vnfitornej kontroly Sprostrédkovatelského

organu a nim poverené osoby,

c. Najvy$si kontrolny trad SR a nim poverené osoby,

d. Orgén auditu, jeho spoluplacujuce orgény (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na

vykon kontroly/auditu,

e. Spinomocneni zastupcovia Bur6pskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

f. Orgén zabezpedujiici ochranu finanénych zdujmov EU, ,

g: Osoby prizvané orgdnmi uvedenym1 v pism. a) aZ f) v sulade s prislu§nymi pravnymi

predpismi SR a p1avnym1 aktmi EU.

4/ Predavajuci vyhlasuje, Ze pri plneni Zmluvy bude vyuZivat nasledovnych subdodévatelov
a. Obchodny nazov a sidlo: ---

1CO0:

Predmet subdodévky:

Rozsah subdodévky v %:

Osoba oprévnens konat’ za subdodévatela:

B atd ...

5/ Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak v priebehu plnenia Zmhuvy dojde k zmene subdodévatel'a, Predévajiici
je povinny ozndmif Kupujicemu skuto&nost, e d6jde k zmene subdodévatel'a. Ozndmenie o plénovane;j
zmene subdodévatela musi Predavajici predloZit Kupujiicemn eSte pred tym, ako k zmene subdod4vatel’a
dojde a Kupujiici Predévajicemu oznémi, &i s takouto zmenou sthlasi alebo nie.

6/ Zmluvu je moZné menit' alebo doplitat’ iba formou pisomnych dodatkov, ktoré budi neoddelitelnou
sia&astou Zmluvy a to na zdklade dohody oboch zmluvaych strén.

7/ Zmluvhé strany prehlasujii, Ze obsah tejto Zmluvy sa zhodu’je so sthlasnymi, slobodnymi a vaZnymi
prejavmi ich skutodnej véle a Ze Zmluvu neuzavreli v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok,

8/ K zmene podmienok dohodnutych touto Zmluvou mbze d6jst’ len na' zdklade vzdjomnej dohody
zmluvnych stran formou pisomného odislovaného dodatku podpisaného osobami opravnenymi konat' v
mene zmluvnych strén, | '

9/ V pripade, ak bude podlfa tejto Zmluvy potrebné doru€ovat’ druhej zmluvnej strane akilkol'vek
pisomnost, doruduje sa tito pisomnost’ na adresu zmluvnej strany uvedenti v zéhlavi tejto Zmluvy, pokial
nie je zmena adresy pisomne oznimend zmluvnej strane, ktord pisomnost’ dorufuje. V pripade ak sa




pisomnost’ aj pri dodrZani tychto podmienok vrati nedoruCend, zmluvné strany sa dohodli, Ze Glinky
dorudenia nastavaji tretim diiom po vrateni zésielky zmluvnej strane, ktord zésielku doruguje.

10/ T4to zmluva je uzavretd anadobtda platnost jej podpisom oboma zmluvnymi stranami a nadobuda
G&innost po splneni odkladacej podmienky, ktord spotiva v tom, Zé djde k uzatvoreniu platnej a udinnej
Zmluvy o poskytnuti nensvratného finandného prispevku medzi prislu§nym poskytovatelom pomoci, v
ktorého zastiipeni koné Slovenskd inovagnd a energetickd agentira, a prijemcom pomoci, ktorym je
kupujtci, a to na zéklade jeho Ziadosti o nendvratny finanény prispevok predloZenej v rdmci Vyzvy na
predkladanie ZoNFP “ Vystavba zariadeni na vyuZitie sinetnej energie na vjrobu elektriny®; Kéd vyzvy:
OPKZP-PO4-SC411-2023-80. V pripade neziskania nendvratného finanéného prispevku platnost’ zmluvy
zanika. '

11/ Zmluvné strany prehlasuji, Ze ich sposobilost’ na pravne tGkony nie je obmedzena, tito Zmluvu
uzatvéraji slobodne a vé¥ne, neuzavreli ju v, tiesni a za népadne nevyhodnych podmienok, pozorne siju
pretitali, jej obsahu porozumeli a nemajii proti jej forme a obsahu Ziadne ndmietky, co potvrdzuji svojimi

vlastnoruénymi podpismi.

12/ Zinluva je vyhotovené v troch vyhotoveniach, z ktorych jedno obdrz{ predévajici a dve kupujici.

...........................

Predavajici Kupujbci




